PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

LOI N° N /PR/2020

Portant Création d'un Fonds pour
I'Enirepreneuriat des Jeunes
Vu la Constitution :

L'Assemblée Nationale a délibéré et
adopté, en sa séance du 11 Maij 2020 ;

Le Président de Ia République promulgue
la Loi dont la teneur suit :

~ CHAPITRE 1
DES DISPOSITIONS GENERALES

Arlicle 1e: || est créé un Fonds pour |la
Promotion de I'Entrepreneuriat  des

Jeunes  dénommé  « Fonds pour
I'Enfrepreneuriat des Jeunes ».
CHAPITRE 2

DE L'OBJET ET DE LA TAILLE DU FONDS

Article 2: L'objet du Fonds est de
promouvoir I'entrepreneuriat des jeunes &

fravers un mécanisme de garantie des

préts  octroyés par les
commerciales partenaires.

le Fonds procéde également & Ia
bonification de ces préts suivant un
meécanisme dédié.

bangues

Article 3: Un Décret d'orientation pris sur
proposition du Ministre en charge des
Finances, précise, & la-fin de chaque
année, pour le compte de I'année &
venir, la taile du fonds, les conditions
générales d'éligibilité des bénéficiaires,
les types de projets éligibles et les secteurs
a financer.,

&
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CHAPITRE 3

DES BENEFICIAIRES DU FONDS

Arficle 4 : Sont éligibles aux financements

du Fonds, |es jeunes de nationalité
tchadienne, agés de (18 & 45 ans),
porfeurs de projets entrepreneuriaux

retenus par le comité de crédit des
banques partenaires sur la base de leurs
conditions générales de banques et des
dispositions  du Décret d'orientation
susmentionné.

Article 5 : Suivant le principe de solidarité
enfre les genres et leg territoires, les préts,
dont au moins un tiers (1/3) sont réservés
aux jeunes femmes, sont accordés aux
jeunes entrepreneurs, qui en remplissent
les conditions prescrites par la présente
Loi et le Décret d'orientation, sur toute
I'étendue du Pays auxguichets des
banques partenaires comme suit :

= Un minimum de 1% du volume global
des préts octroyés avec un maximum
de 8% aux jeunes enfrepreneurs par
province;
ce maximum est porté & 50% pour la
Ville de N'Djaména.

CHAPITRE 4

DE LA RELATION AVEC LES BANQUES
COMMERCIALES PARTENAIRES

Arlicle é: Le Ministere en charge des
Finances signe avec les banques
commerciales partenaires, une
convention de cofinancement et de
garantie qui définit les conditions et |es
modalités financieres et techniques de
leur collaboration. :

Adicle 7: Chaque banque partenaire
produit et soumet au comité de suivi du

Fonds, au plus tard & Ia fin de chaque
mMois :

- une demande d'approbation des
projets validés par son comité de

crédit _:; g
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= Un rapport de suivi des crédits et
des différents comptes ouverts qu
fitre du Fonds.

CHAPITRE 5
DU MODE DE FINANCEMENTDES PROJETS
Arlicle 8 |es projets des jeunes

enfrepreneurs, conformes aux critéres
définis par e Décret d'orientation et
répondant aux conditions générales des
banques, sont financés & 100% par les
banques commerciales partenaires, avec
Une garantie initiale de 70% de I'Etat qu

moyen des dépéts & terme Quprés de
- chaqgue banque partenaire.

Article 9: Les préts accordés selon les
conditions générales de chaque banque
sonf bonifiés & travers un meécanisme
arrété dans la convention signée entre le
Ministére en charge des Finances et les
banques concernées.

CHAPITRE_ 6 :
DES GARANTIES ET DES DEPOTS A TERME

Article 10:L'Etat apporte une garantie
initiale & hauteur de 70% & chaque
banque commerciale par I'ouverture
Qupres de celle-ci d'un compte de
dépdts & terme, rémunéré dans Jes
conditions fixées par Ia convention de
partenariat,

Arlicle 11: Les intéréts générés par les
dépdts & terme susmentionnés sont, pour
Une premiére moitié, virés dans un
compte de bonification des préts et, pour
Une seconde moitié dans un compte de
partage des colfs de gestion de
chaque banqgue.

Atticle 12 : 'Etat, suivant les disponibilités
générées par le compte de partage des
coUts, prendra en charge une fraction
des colfts Supportés par les bangues
partenaires dans le cadre de la gestion
des préts accordés aux  jeunes
entrepreneurs, conformément aux
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dispositions  de
partenariat &
banque.

Arlicle 13: Les garanties apportées par
I'Etat portent tous leurs effets dans |a
limite d’'un tqux de sinistralité moyen des
crédits accordés aux jeunes
entrepreneurs déterming suivant e
modalités définies dans la convention de
partenariat.

Article 14:Les comptes du Fonds logés
dans les livres des banques commerciales

sont insaisissables et incessibles & I'’égard
des tiers.

la
signer

convention de
avec chaque

Les banques commerciales partenaires
bénéficient du priviége du Trésor Pubiic
dans le cadre des procédures de
récouvrement des crédits accordés aux
jeunes entrepreneurs.

CHAPITRE7 |

DES RESSOURCES DU FONDS

Adicle 15: Les ressources du fonds sont
constituées :

o des subventions de I'Etat ;

o de ['affection temporaire  ou
définitive, par leurs organes de
décision, aprés la saisine du Ministére
en charge des Finances, d’une
partie des ressources :

- du Fonds National d’'Appui & la
Formation Professionnelle (FONAP) ;

- de |'Office National pour g
Jeunesse, I'Emploi et |es Sports
(ONAJES);

- de [|'Office National pour |a

Promotion de I'"Emploi (ONAPE) ;

© des subventions des Programmes,
Projets et Organismes d'appui a la
Jeunesse :

o des financements extérieurs aqu
bénéfice des jeunes entrepreneurs ;

o des intéréts générés par les dépdts &
terme ;

o des emprunts auprés des b quesi
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institutions publiques et deg institutions
de financement internationaux
publics ou privés;

o des ressources Qui proviennent des
Organismes , Nationaux oy
Internationaux désireux de financer
I'entrepreneuriat des jeunes :

o des dons et legs ;
et de toutes auires ressources qui

viennent & |ui éire affectées par Iq Lo
des Finances,

Arlicle 16: Les réssources du fonds sont
placées dans les banques
commerciales partenaires dans les
conditions précisées par la convention
de partenariat.

Arlicle 17: Les dépenses

du Fonds
consis’ren’r essentiellement & : :

o bonifier les préts accordés aux jeunes
entrepreneurs dans les conditions
prescrites par la présente Loi ;

© partager le supplément des colts de
main d'ceuvre et de gestion des
opérations Supportées par chaque
banque partenaire, dans le cadre de
la Convention quila lie & I'Etat,

CHAPITRE 8

DU FONCTIONNEMENT DU FONDS

Article 18: Le fonds est suivi par un
comité de suivi et une cellule technique

d'appui, assistés des comités de crédits
des banques.

Article 19: Le comjté de suivi du Fonds,
mis en place par Décret pris  sur
Proposition du Ministre en charge des
Finances, a pour missions principales de :

o relayer aux banques partenaires les
orientations et recommandations de
I'"Etat relatives & Ia gestion du Fonds :

o diligenter des aqudits indépendants
chaqgue année pour :

- faire le point de

la gestion du .
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- évaluer I'impact social,
économique, financier, territorial et
genre des préts accordés par
chaque banque partenaire ;

- réceptionner |es rapports d'audits
et en assurer lq cCommunication aqu
Gouvernement :

- mettre en ceuvre les
recommandations desdits audits;

o s'assurer que les préts sont accordés
aux jeunes, dans le respect des
dispositions de |q présente Loi, du
Décret d'orientation, ainsi que de la
convention signée avec chaque
banque partenaire :

O assurer toutes qutres tdches & ui

assignées en rapport avec le Fonds ;

o veiler au respect et & I'application
des Traités, et autres textes de Lois et
Reéglements en vigueur au Tchad,
applicables au Fonds.

Article 20 : La Cellule Technique d’'Appui,

Mmise en place par un Arrété du Ministre
en charge des Finances, q pour missions
essentielles de :

- assurer le  secrétariat
permanent du Fonds; \

- assurer la licison permanente entre |e
Comité de Suivi du Fonds et les
Comité de crédit des banques ;

- assister le comité de suivi du Fonds,
dans la préparation des réunions, et
tenir un registre des résolutions, des
recommandations et des archives du
Fonds.

Article 21: Les modalités d'organisation et
de fonctionnement du comité de suivi du
Fonds et de la cellule technique d’appui,
sont déterminées par un Arrété du
Ministre en charge des Finances.

Article 22: Les modalités d'organisation
et de fonctionnement des comités de
credit des banques sont déterminées par
les texteset I"organisation ropre de
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CHAPITRE 9
DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES

Arlicle 23: Outre les vérifications des
organes et institutions publics de conirdle,
les comptes du Fonds sont soumis &
'examen et & Iq cerfification d'un
Commissaire aux Comptes agrée par Io
CEMAC conformément a la
réglementation en vigueur.

Atticle 24: La présente Loi qui abroge
toutes dispositions antérieures contraires,
Sera enregistrée, publiée aqu Journgl
Officiel de la République, et exécutée

comme Loi de I’Efcfﬁ%@
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****-*

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

*_E_k_k_%

MINISTERE DES FINANCES ET DU BUDGET

VISA : SGG

DECRET N° 2023 PR /MFB/2020
Fixant la taille et les secteurs & financer au
titre du Fonds pour I'Entrepreneuriat des
Jeunes pour I'exercice 2020

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT, CHEF DU GOUVERNEMENT,
PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES s

(/v la Constitution :

(/v la Loi Organique N®004/PR/2014 du 18
Février 2014 Relative aux Lois de Finances ;

(/u la Loi N°18/PR/2016 du 24 Novembre 2014
portant Code de Transparence et de Ig
Bonne Gouvernance dans la Gestion des
Finances Publiques :

(/u la Loi N°005/PR/2020 du 24 Mai 2020
portant  Création d'un  Fonds pour
I"Entrepreneuriat des Jeunes :

(/u le Décret N°319/PR/PM/MFB/2016 du 26
avril 2016 portant Nomenclature Budgétaire
de I'Etat ; '

(/u le Décret N°817/PR/PM/MFB/2015 du 1er
avril 2015 portant Réglement Général sur Ia
Comptabilité Publique :

Vu le Décret N°1572/PR/2020 du 14 juillet
2020, portant Remaniement du
Gouvernement ;

Vu e Décret N°1854/PR/2020 du 02
Septembre 2020, portant Structure Générale
du Gouvernement et Attributions de ses
Membres :

Sur proposition du Ministre des Finances et du
Budget ;

DECRETE :

Atticle1>: e présent Décret fixe la taille et ies
secteurs & financer dans le cadre du Fonds
pour I'Entrepreneuriat des Jeunes, pour le
compie de I'année 2020.
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Arlicle 2: le volume total des préts &
accorder dans le cadre du Fonds pour
I"Enfrepreneuriat des Jeunes pour I'exercice
2020 est plafonné & Trente  Milliards
(30. 000 000 000) de FCFA.

Aticle 3 ; Les secteurs d'aclivités qui peuvent
faire I'objet de préts dans le cadre du Fonds
au fitre de I'exercice 2020 sont :
= |'agriculture ;
» Jasylviculture ;
* l'élevage
= |gpéche;
= |'agro-alimentaire ;
= |'agro-industrie ;
= les PME et PMI opérant dans les
secteurs de I'énergie, des nouvelles
technologies de I'information et de la
communication (TIC), de I'eau et de la
santé;
* |aformation ;
= |'artisanat.

Afticle 4: Sont <éligibles au fonds des
personnes physiques et/ou morales de droit
tchadien, sous forme de  sociétés
commerciales, de groupements ou de
coopératives , en création ou créées depuis
moins de cing (5) ans et ayant pour objet cu
activité la production de biens et/ou services.

En  ce qui concerne les sociétés
commerciales, les groupements et les
coopératives des femmes, i est établi qgue
pour chaque demande de prét, les bangues
partenaires s'assurent  qu'en plus d'étre
dirigée par une ou plusieurs femmes, gue le
capital social de I'entité soit majoritairement
détenu par une ou plusieurs femmes.

Article 5 : En plus des critéres d'évaluation des
banques partenaires, les projets a financer
doivent éfre de nature & générer des
emplois, respecter I'environnement, prioriser
I'utilisation des ressources locales et aboutir, si
possible, & la transformation locale des
produits.

Adicle é: Les bangues partenaires sont tenues
d'intégrer, dans les dossiers soumis &
I'appréciation du Comité de Suivi du Fonds,
le taux effectif global (TEG) et toutes les
conditions financiéres applicables,
notamment les couts et bonifications, et
communiquer ces informations aux porteurs
de projet.
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Atlicle 7: Le Comité de Suivi du Fonds, &
travers le Ministre des Finances et du Budget,
assure  la publication frimestrielle, via le site
internet du Ministére et par tout moyen légal,
des rapports sur la gestion et I'impact socio-
économique du Fonds  qinsi que la
publication des rapports d' audits annules, au
plus tard 30 jours aprés la fin de chaque
audit,

Adicle 8 : La majorité simple est requise pour
la prise de décisions lors des réeunions de
I'organe chargé du suivi du Fonds. En cas de
confradiction notoire entre les membres, la
voix du président du Comité de Suivi du
Fonds est prépondérante.

Atticle 9: Sont abrogées toutes les
dispositions anterieures contraires,

notamment le Décret N°1408/PR/MFB/2020
du 30 juin 2020, fixant la taille et les secteurs &
financer au tite du Fonds pour

I'Enfrepreneuriat des Jeunes pour I'exercice
2020.

Atticle 10: Le Ministre des Finances et du
Budget est chargé de I'application du
présent Décret qui prend effet pour compter
de la date de sa signature, sera enregistré et
publié au Journal Officiel de Ia République.

N'Djaméng, le

Par le Président de Ia Republique @y Lo, oe

Le Ministre des Finances et du Budget au i, aau
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DECRETN® 1487 /PR /mFB/2020
Portani création d'un Comité de Suivi du

(O |
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Pl sl oS LU PR G

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE UETAT, CHEF DU GOUVERNEMENT,

PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES ;
(/v ic Constitution :
{/u i Loi Organique N°004/PR/2014 du 18
Féviier 2014 relutive aux Lois de Finances ;
{/u la Lol N°18/PR/2014 du 24 Novembre
2016 portant Code de ia Transparence et

de la Bonne Gouvernance dans ia Gestion
des Finances Publiques :

(/u la Lol N°005/PR/2020 portant Création
d'un - Fonds pour I'Enfrepreneuriat  des
Jeunes ;

(/u le Décret N°319/PR/PM/MFB/2016 du 26
avril 2016  portant Nomenclature
Budgétadire de I'Etat :

(/ule Décrei N°g] 7/PR/PM/MFB/2015 du Jer
avril 2015 portant Réglement Général sur fo]
Comptabilité Publique ;

(/u le Décret N° 1147/PR/2019 du 11 aot

2019 portant remaniement du
Gouvernement:

(/u le Décret N°T471/PR/2019 du 05
Septembre 2019 portont Structure Générale
du Gouvernement ef Attributions de ses
Membres ;

Sur proposition du Ministre des Finances et
du Budget:

DECRETE :
CHAPITRE | : DES DISPOSITIONS GENERALES

Aticleler; | st créé, conformément aux
dispositions de 'Article 19 de la Lo
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= T'Etat  pour

IN°O05/PR /2000 du 26 mai 20 panan
crégtion d’un Fonds pour UEntreprenceur
des Jeunes, un Comité de Suivi dudit Fonds,
en abrégé « CSF y.

Aricle 2:le CSF assure le suivi du Foncds of
a ce titre, if est chargé de :

*  relayer qux banques portenaires ing
orientations ef recommandaiions de
I'Ftot relotives & 1o gestion du Fonds -

* diigenter des audils indépendants
chaque année pour -

o fdire le point de Ig gestion du

Fonds et de ses  différents
comptes :
o évaluer I'impact social,

économique, financier, teritorigl
et genre des préts accordés oy

jeunes  par chaque banque
partenaire: v

o metre en ocsuvre les
recommandations  des audits

effectués : ;

© Proposer des actions concrétes
de réorientation ou de recadrage
de la gestion du Fonds ;

" s'assurer que les Préts sont accordés
aux  jeunes dans e respect des
dispositions de I Loj portant création
du Fonds de I'"Entfrepreneuriat des
Jeunes, des Décrets subséquents et
de Iag Convention de partenariat
signée avec les banques;

= veiler aqy respect  des Trajtés
Internationaux et des Lois ef
Réglements en rapport avec e
Fonds ;

® Pproposer pour chaque année, une
mise & jour de Iq taille du Fonds et les
secteurs & financer.

" oassurer toutes autres  taches- qui
viendraient & lui étre assignées par

[ bonne marche duy
Fonds.

CHAPITRE || - DE L'ORGANISATION ET DU

,..FONCTIONNEMENT DU COMITE DE survi DU

“ONDS

Arlicle 3 : (e Comité de Suivi du Fonds est

TOMPosé comme SUit :
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© le Ministre en chalge des ricance.
Président ;

= le Ministre en charge Jeuncsse, Vice-
Président;

= le Directeur Générail du Trésor ef de
la Comptabiité Publiqus, Rapportew:
Général.

fMembres :

o le Ministre en charge de I'Economie;

le Ministre en charge de I'"Empiol ;

o le Ministre en charge du Commerce;

o le Directeur Général du Minisiére er
charge de I'Economie;

o le Directeur Général du Ministére en
charge de I'Emploi :

o le Directeur Général du Ministére en
charge de la Jeunesse :

o le Directeur Général du Minisiére en
charge du Commerce.

CHAPITRE il : DES DISPOSITIONS DIVERSES ET
FINALES

Aricle 4 : Le Comité de Suivi du Fonds peut
faire appel & tfoute personne ressource
pouvant ['assister dans I'accomplissement
de sa mission.

o]

Article 5: Les dépenses de fonctionnement
du Comité de Suivi du Fonds sont prises en
charge par le Budget de I'Etat.

Ariicle 6: Le Ministre des Finances et du
Budget est chargé de I'application du
présent Décret qui prend effet pour
compter de la date de sa signature et qui
sera enregistré et publié au Journal Officiel
de la République.

N'Djaména, le

Par le Président de Ig République 4 sgaall Lutt ) o0
Le Ministre des Finances et du Budget 4Ll 213
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